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以 vary superbly 表示差異很大是誤解了 superbly 的意思。 

Cambridge Dictionary 對該字的定義為 "in a way that 

is extremely  good or impressive" (https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english

/superbly) 。 

而 Oxford Learner’s Dictionaries 對該字的定義為 "extremely well; to a very high 

standard" (https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/superbly) 。 

因此 superbly 意思是非常出色地/極好地。它帶的是「品質評價」，不是「程度大

小」。在此題，「症狀差異的程度」本身無法被評價為「表現很好」的行為，所以

vary superbly「症狀在人與人之間變化得非常出色」變得語意不通，語義搭配

（collocation）也不成立。 
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的確，如提問中所指出，副詞 also 一般會放在情態動詞之後（如 can also do）。然

而，雖然 “also can” 較不常見，且相較於 “can also” 可能聽起來較不自然，但其在

文法上並非錯誤。 

此用法可能出現在作者想要對稱語句結構（parallelism）(如 This system not only can 

detect errors, but it also can correct them), 凸顯「另外、還有」的加成意義 (如 This 

medication reduces pain. It also can improve sleep quality.), 或是塑造對比 (Many 

people think the platform is only for entertainment. It also can support professional 

learning.）。因此“can also” 與 “also can” 的差異往往在於使用習慣與資訊結構，而

非文法正確與否。 

因此，第四個選項雖然不是最常見的語序，但並未違反文法規則；而第一個選項缺乏

主要動詞，並非完整句型，才屬於明確的文法錯誤。 

另可參考 Michael Swan 所著 Practical English Usage (Oxford University Press)中關

於情態動詞用法的討論（特別是 p24, p45) 
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